=

Prijezdy a odjezdy viaku

HYNCICE

SPRAVA

ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smér

Pfijezd | Odjezd |Drun| Cislo z > do Poznamky

414 4.14|se | 1847 Broumov( 4.05)

Starkoé( 5.17)

x; nejede 25.XI1., 1.1; &&; &

511 511|se | 1849| Broumov( 5.02)

Starko¢( 6.17)

x;12.v(D-®a 31.1ll., 7.VII., kromé 30.1Il., 6.VIl.; 36 v D— @ a 31.lII., 7.VII., kromé
30.IL., 6.VIL; v D -® a 31.111., 7.VII., kromé 30.111., 6.VII.; & &= Broumov - Pardubice
centrum v od 10.VI.;z=8 Broumov - Pardubice hl.n. viX do 7.V|.; = Broumov - Hradec
Kralové hin.v®a

524| 5.24| os | 25152| Mezimésti( 5.20)

Broumov( 5.33)

x; jede v I, &6, 01, 1.2.

610/ 6.10| s» | 1853 Broumov( 6.01)

Starkoé( 7.17)

xMvRE&EvB®at;1.2.vREIvR 36

646| 6.46| s» | 1846 | Starko&( 5.37)

Broumov( 6.55)

x; Starko¢-Mezimésti jede viX & 36; 11, 1.2.

7.1 7.11| se | 1855| Broumov( 7.02) Starko¢( 8.17) | x & s, 3, 1.2;; &8 Broumov - Hradec Krélové hin.
747| 7.47|se | 1848| Starkoé( 6.42) Broumov( 7.56) | x d& &

810| 8.10| s» | 1857 Broumov( 8.01) Starko€( 9.17) | x &

846| 8.46| s» | 1850| Starko€( 7.42) Broumov( 8.55) | x@ e 1.2.

9.1 9.11| se 1859 Broumov( 902) Starkoé(1017) x; & &%; [7T; 1.2.; =8 Broumov - Hradec Kralové hi.n.
947| 9.47|s» | 1854| Starko¢( 8.42) Broumov( 9.56)|x &

1010 10.10| sp | 1861 Broumov(10.01) Starko€(11.17) | x &

1046 10.46| s» | 1856 | Starko¢( 9.42) Broumov(10.55) | x& d®; 1 1.2.

1141 1111 s» | 1863| Broumov(11.02)

Starko¢€(12.17)

x; B &&; [1; 1.2.; = Broumov - Hradec Kralové hl.n. do 13.VI. a od 29.VI. do 5.IX.
denng, od 7.IX. v(D-@), ®), T a 15.—20., 22. — 27.VI.; &= Broumov - Pardubice hl.n. v
®od 14.do 28.Vl. aod 6.IX.

11.47| 11.47| s» | 1858| Starko¢(10.42)

Broumov(11.56)

x; 36; &

1210 1210 s» | 1865/ Broumov(12.01)

Starko¢(13.17)

X; 36; &

1246| 12.46| so | 1860 | Starko¢(11.42)

Broumov(12.55)

x; B &5; [T; 1.2.

1341 13.11| s» | 1867 Broumov(13.02)

Starko¢€(14.17)

x; & &&; [T, 1.2.; =8 Broumov - Pardubice hl.n. v B) do 28.VI. a 28.IlI., 30.IV., 7.V.
aod 6.1X., kromé 29.1I1.; =8 Broumov - Hradec Kralové hi.n.v(D)-@), ®a 1 do 27.VI.
aod 7.1X., kromé 28.1Il., 30.IV., 7.V., od 29.VI. do 5.IX. denné

1347| 13.47| s» | 1862| Starko€(12.42) Broumov(13.56) | x é& &
1410 14.10| s» | 1869 Broumov(14.01) Starko¢(15.17) | x &
1446| 14.46| s» | 1864| Starko¢(13.42) Broumov(14.55) | x & s, 1.2.

1511 15.11| sp | 1871| Broumov(15.02)

Starko€(16.17)

x; [ 3&; [T; 1.2.; =8 Broumov - Pardubice hl.n. v +do 23.VI. a od 1.I1X., kromé 24., 25.,
31.XI1,,29. - 31.1ll., 28.1X., 27.X.; =8 Broumov - Hradec Kralové hl.n. v&a ®) do 22.VI.
aod2.IX . a24.25.,31XIl.,29.—31.ll., 27.X., od 24.VI. do 31.VIIl. denné

1547| 15.47| sp | 1866 StarkoC(14.42) Broumov(15.56) | x &
16.10| 16.10| s» | 1873| Broumov(16.01) Starko¢(17.17) | x &
16.46| 16.46| s» | 1868 | Starko¢(15.42) Broumov(16.55) | x& s 12.

1741 17.11| se | 1875/ Broumov(17.02)

Starko¢(18.17)

x; nejede 24.XII.; B, &; [1; 1.2.; =8 Broumov - Hradec Kralové hl.n. v(®), ®), T a 28.IIl.,
4 VII., kromé 24 XIl.

1747| 17.47| s» | 1870| Starko€(16.42)

Broumov(17.56)

x; Mezimésti-Broumov nejede 24.XII.; &&; &

1810 18.10| sp | 1877 Broumov(18.01)

Starko¢(19.17)

x; nejede 24 .XII.; &&; &

18.46| 18.46| s» | 1872| Starko¢(17.42)

Broumov(18.55)

x; Mezimésti-Broumov nejede 24.XII.; & &&; [1; 1.2.

1911 19.11| os | 5149| Broumov(19.02)

Starko€(20.17)

x; Broumov-Mezimésti nejede 24.XI1.; Mezimésti-Starko¢ jede v® a 28.1Il., 30.IV., 7.V.,
4.VII., nejede 29.III., 5.VII.; B &&; 11; 1.2.

19.47| 19.47| s» | 1874| Starko&(18.42)

Broumov(19.56)

x; Nachod-Broumov nejede 24.XI1.; 3&; &

2010 20.10| se | 1879| Broumov(20.01)

Starko&(21.17)

x; Broumov-Mezimésti nejede 24.XII.; Mezimésti-StarkoC nejede 24., 31.XIl.; 3&; &

2048| 20.48 | sp | 1876 | Starko€(19.42)

Broumov(20.57)

x; Starko¢-Mezimésti nejede 24.XII.; Mezimésti-Broumov nejede 24., 31.XII.; (& o v
+a 30.lII,, kromé 24., 31.XII., 29.1II.,, 5.VII., 28.1X.; 1.2.vR Fa 30.1Il., kromé 24., 31.XII.,
29.11., 5.VIL.,, 28.IX.; 1 v F a 30.1II.,, kromé 24., 31.XIl., 29.1ll., 5.VII., 28.1X.

2147| 21.47| s0 | 1878| Starko¢(20.42)

Broumov(21.56)

x; nejede 24., 31.XIL; & sbov B a 2811, 30.IV., 7.V., 4V, kromé 29.1IL, 5.VII; v B)
a 28I, 30.IV., 7.V., 4 VI, kromé 29.lIl, 5.VII; 1.2. v ®a 28I, 30.IV., 7.V., 4V,
kromé 29111, 5.VII.

2229| 22.29| os | 25155| Broumov(22.20)

Mezimésti(22.34)

x; nejede 24., 31.XIL; X civB a 28I, 30.IV., 7.V., 4.VII., kromé 29.1Il., 5.VII; 6 v B)
a 28I, 30.IV., 7.V., 4 VI, kromé 29.lIl, 5.VII; 1.2. v ®a 28I, 30.IV., 7.V., 4V,
kromé 29111, 5.VII.

2348| 23.48| os | 5148| Starko€(22.47)

Broumov(23.57)

x; Starko¢-Nachod nejede 24., 31.XIl.; Nachod-Mezimésti jede v &), ®, ta 28.I.,
30.V., 7.V., 4 VI, nejede 24., 31.XII.; Mezimésti-Broumov jede v &), ® a 25.XII., 28. —
31.I1, 30.V., 7.V, 4.V, 27 X.; &&; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh viaku
Sp  Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train )
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni uveden, je [625)

dopravcem  vlaku spoleénost Ceské drahy, as. / Das

Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznéamky*; &

wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway

Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU

is Ceské drahy, a.s. A

Omezeni jizdy
pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / 1.2
working days (usually from Monday to Friday)
+ nedéle astadtem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / =
Sundays and holidays confirmed by the state X
D@ dny vtydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) /
days of week (Monday—Sunday)

Dalsi informace o viaku
uschova béhem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train
(until full capacity)
preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /
carriage of registered luggage (until full capacity)

nizkopodlazni viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci plo$inou; doporu¢eno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist
obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory

u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2.
Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

pfimy vz / Kurswagen / through coach
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestuijici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. / Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request

Seznam vlakii odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci

Ceské drahy, a.s.
nabfezi L. Svobody 1222/12
110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz




